See the notice on TED website

546947-2026 - Konkurrensutsattning

Slovakien — Stidning av byggnader — Upratovanie, éistenie a dezinfekcia priestorov ZSR
OJ S 150/2026 06/08/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Zeleznice Slovenskej republiky
E-postadress: info@istrotender.sk
Kdparens rattsliga status: Enhet med sarskilda eller exklusiva rattigheter
Den upphandlande enhetens verksamhet: Jarnvagstjanster

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Upratovanie, &istenie a dezinfekcia priestorov ZSR
Beskrivning: « pausalne upratovacie, Cistiace a dezinfekéné €innosti v rozsahu a periodicite
uvedenych v $tandardoch upratovania obstaravatelom « nepauséalne upratovacie, Gistiace a
dezinfekéné &innosti v rozsahu a terminoch uvedenych v pisomnej objednavke vystavene;
obstaravatelom. « prevadzkovanie WC pre cestujucu verejnost vratane vyberu poplatku za
pouzitie WC v mene obstaravatela prostrednictvom pokladnice eKasa zverenej
obstaravatelom a s tym suvisiacej evidencie trzieb podla osobitného predpisu, ¢ zabezpecenie
trvalej pritomnosti zamestnanca Poskytovatela v objekte, v ktorom bude vykonavat
upratovacie Cinnosti, « zabezpecenie vstupnych rohozi a ich Cistoty,
Forfarandets identifierare: 7dbd90d3-9827-4c87-b3e5-1233bd853e77
Intern identifierare: 04/S/2026/NL
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90911200 Stadning av byggnader
Ytterligare klassificering (cpv): 90900000 Stadning och renhallning, 90921000 Desinficering
och utrotning, 90910000 Stadning, 90919200 Kontorsstadning, 90911300 Fonsterputsning,
90919100 Rengdring av kontorsutrustning, 90911200 Stadning av byggnader

2.1.2. Leveransplats
Land: Slovakien
Var som helst i det aktuella landet

2.1.3. Varde
Hogsta varde for ramavtalet: 30 088 968,12 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Obstaravatel upozorriuje na podmienku uc¢asti podla § 32 ods.
7 a 8 zakona — Cestné vyhlasenie za osobu, ktora ma pravo za uchadzaca konat, ma prava
spojené s rozhodovanim alebo kontrolou v hospodarskom subjekte. BlizSie informacie su v
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&asti C. sutaznych podkladov. 2. Komunikacia medzi obstaravatelom a zaujemcami
/luchadzacmi sa uskuto€riuje v sulade s § 20 zakona o verejnom obstaravani a to len
elektronicky prostrednictvom JOSEPHINE, ktory je dostupny na internetovej adrese:
https://josephine.proebiz.com/ (dalej len ,JOSEPHINE®). 3. Zabezpeka ponuky podla § 46
zakona o verejnom obstaravani sa vyZaduje. Lehota viazanosti ponuk je do 14.08.2027. 4. V
predmetnom verejnom obstaravani nie su uplatnené socialne aspekty, zelené VO,
obstaravanie inovacii. 5. Naklady spojené s u€astou v predmetnej zakazke znasaju uchadzaci
v plnej vyske bez akéhokolvek naroku vodi obstaravatelovi. 6. Obstaravatel neuskutognil
pripravné trhové konzultacie podla § 25 ZVO.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Skal som ror fallande dom i brottmal: Opis/spdsob preukazovania: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho
organu, ani &len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odstdeny za trestny &in
korupcie, trestny &in po$kodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spologenstiev, trestny &in
legalizacie prijmu z trestnej &innosti, trestny &in zaloZenia, zosnovania a podporovania
zlogineckej skupiny, trestny &in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristicke;
skupiny, trestny &in terorizmu a niektorych foriem G&asti na terorizme, trestny &in
obchodovania s ludmi, trestny' ¢in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny &in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star$im ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. VSeobecna klauzula pre vietky dévody na
vylugenie: Ak uchadza& ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo Gzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v $tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu. Ak pravo $tatu uchadzada so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom
mimo uzemia Slovenskej republiky neupravuje institut Cestného vyhlasenia, mozno ho
nahradit vyhlasenim urobenym pred sidom, spravnym organom, notarom, inou odbornou
institiciou alebo obchodnou institiciou podla predpisov platnych v $tate sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca. Obstaravatel ku driu vyhlasenia ma
opravnenia pouzit Udaje z informaénych systémov verejnej spravy Slovenskej republiky okrem
vypisu z registra trestov zaujemcu/uchadzada, tzn. jeho $tatutarneho organu, élena
Statutarneho organu, ¢lena dozorného organu, prokuristu v sulade s § 32 ods. 1 pism. a) a
ods. 2 pism. a) ZVO. Doklady, ktoré sa nepredkladaju: Uchadza€ so sidlom/miestom
podnikania v Slovenskej republike, a ktorého daje st vedené v informaénych systémoch
verejnej spravy Slovenskej republiky, nie je povinny v zmysle § 32 ods. 3 ZVO predkladat
obstaravatelovi, a to z ddvodu pouZitia idajov z informa&nych systémov verejnej spravy,
nasledovné doklady: - vypisu z registra trestov pre pravnicku osobu podla § 32 ods. 2 pism. a)
Z\V O, - potvrdenia zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne podla § 32 ods. 2 pism. b) ZVO,
- potvrdenia miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného colného uradu podla
§ 32 ods. 2 pism. ¢) ZVO, - potvrdenie prislusného sudu (konkurz, restrukturalizacia,
likvidacia) podla § 32 ods. 2 pism. d) ZVO. - vypis z Obchodného registra Slovenskej republiky
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alebo vypis zo Zivnostenského registra Slovenskej republiky, v pripade preukazania splnenia
podmienky U&asti tykajlicej sa osobného postavenia podla § 32 ods. 2 pism. e) ZVO tymito
typmi dokladu. - ¢estné vyhlasenie podla podla § 32 ods. 2 pism. f) ZVO.

Skal som ror betalning av skatter eller sociala avgifter: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a
zdravotna poistoviia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podfa osobitnych
predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému uradu podla
osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotne;j
poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného danového
uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
1 ZVO. Ak uchadzac€ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v danom $tate.

Skal som ror den ekonomiska aktdrens situation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Nationella uteslutningsgrunder: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Zze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat' sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani &. 343/2015 Z. z. jednym z
nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto&fiovat
stavebné prace alebo poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, rovnhocennym zapisom alebo potvrdenim o zapise
vydanym prislu$nym organom iného &lenského $tatu podla § 152 ods. 3 zakona o verejnom
obstaravani, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39
ods. 1 zakona o verejnom obstaravani. Opravnenie dodavat tovar, uskuto¢novat stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky preukazuje élen skupiny
dodavatelov len vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktoru ma zabezpecit. Uchadzac¢
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky G&asti, Ze nema ulozeny zakaz ugasti vo
verejnom obstaravani potvrdeny kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v $tate
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom
obstaravani &. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym &estnym
vyhlasenim, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, rovnocennym zapisom alebo
potvrdenim o zapise vydanym prisludnym organom iného &lenského $tatu podia § 152 ods. 3
zakona o verejnom obstaravani, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom
(JED) podra § 39 ods. 1 zdkona o verejnom obstaravani. Skupina dodavatelov preukazuje
splnenie podmienky uCasti za kazdého ¢lena skupiny dodavatelov osobitne.

Skal som ror insolvens, intressekonflikter eller allvarliga fel i yrkesutdvningen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
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uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Korruption: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bedragerier: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Deltagande i en kriminell organisation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
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Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Uchadza¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Avbruten naringsverksamhet: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Konkurs: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.
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Ackordsuppgorelse med borgenarer: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Insolvens: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Tvangsforvaltning: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods.
1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
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predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mozu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucCia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
. - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze
nezodpovedaju skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylu€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania, ak
konflikt zaujmov podla § 23 nemoZzno odstranit inymi u€innymi opatreniami. Konflikt zaujmov
podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su
osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zucCasthuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich nestrannost' a objektivita.
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zédkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’ v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho uc¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Bristande tillforlitighet nar det galler att utesluta risker for landets sékerhet: Ak ide o zakazku v
oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpec€nosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Del (anbudsomrade)
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5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Upratovanie, Sistenie a dezinfekcia priestorov ZSR
Beskrivning: « pausalne upratovacie, Cistiace a dezinfekéné €innosti v rozsahu a periodicite
uvedenych v $tandardoch upratovania obstaravatelom * nepausalne upratovacie, Sistiace a
dezinfek&né &innosti v rozsahu a terminoch uvedenych v pisomnej objednavke vystavene;
obstaravatelom. * prevadzkovanie WC pre cestujucu verejnost vratane vyberu poplatku za
pouzitie WC v mene obstaravatela prostrednictvom pokladnice eKasa zverenej
obstaravatelom a s tym suvisiacej evidencie trzieb podla osobitného predpisu, * zabezpecenie
trvalej pritomnosti zamestnanca Poskytovatela v objekte, v ktorom bude vykonavat
upratovacie Cinnosti, « zabezpecenie vstupnych rohoZzi a ich Cistoty,
Intern identifierare: 04/S/2026/NL

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90911200 Stadning av byggnader
Ytterligare klassificering (cpv): 90900000 Stadning och renhallning, 90921000 Desinficering
och utrotning, 90910000 Stadning, 90919200 Kontorsstadning, 90911300 Fonsterputsning,
90919100 Rengdring av kontorsutrustning, 90911200 Stadning av byggnader
Optioner:
Beskrivning av alternativen: Obstaravatel si vyhradzuje pravo uzavriet opciu na prediZenie
doby plnenia o dalSich 24 mesiacov. Predpokladana hodnota zakazky 30 088 968,12 sa
uvadza zo zaratavanim opcie, pri€om ramcova dohoda sa uzatvara na 24 mesiacov s
predpokladanou cenou za poskytovanie sluzieb s hodnotou 15 044 484,06 EUR s mozZnostou
opcie na dalSich 24 mesiacov s predpokladanou cenou za poskytovanie sluzieb s hodnotou 15
044 484,06 EUR bez DPH.

5.1.2. Leveransplats
Land: Slovakien
Var som helst i det aktuella landet

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 24 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 1

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 30 088 968,12 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora foéretag: ja

5.1.7. Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris

v v

v v

Uchadzac na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie celkovu navrhovanu cenu za poskytnutie celého predmetu zakazky. Tento list
musi byt podpisany uchadzagom. Uspednym uchadzadom verejnej sutaze sa stane ten

v v

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: slovakiska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/560766
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: IS JOSEPHINE

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://josephine.proebiz.com/sk/promoter/tender/78932/summary
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: slovakiska, tjeckiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Zabezpeka je stanovena vo vyske 450 000,00 EUR
(slovom: Styristopatdesiattisic eur). Lehota viazanosti ponuk je uvedena vo vyzve na
predkladanie ponuk, resp. v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania. Ponuky
uchadzacov ostavaju platné pocas lehoty viazanosti ponuk, pri¢om lehota viazanosti ponuk
nepresiahne 12 mesiacov od uplynutia lehoty na predkladanie ponuk. Obstaravatel za u¢elom
dodrzania principu transparentnosti a bezproblémového predkladania zabezpeky podfa bodu
15. sutaznych podkladov urcil konkrétny datum lehoty viazanosti ponuk a to do 14.08.2027.
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 14/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilkken anbudet maste forbli giltigt: 12 Manader
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 14/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: IS JOSEPHINE
Kompletterande information: Otvaranie ponuk sa uskutoCni elektronicky. Miestom
spristupnenia ponuk je webova adresa https://josephine.proebiz.com/ a totozna zalozka ako
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pri predkladani ponuk. Otvaranie ponuk bude spristupnené podla § 52 ods. 2 ZVO pre
v8etkych uchadzacov, ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Umoznenim
ucasti na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom funkcionality
informacného systému JOSEPHINE vSetkym uchadzaom, ktori predlozili ponuku uréenym
spbdsobom.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Podmienky uskuto€nenia predmetu zakazky
su uvedené v sutaznych podkladoch.

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: V
pripade prijatia ponuky skupiny dodavateflov, obstaravatel vyZaduje, aby skupina dodavatelov,
z dévodu zabezped&enia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v zmluve a jej
riadneho plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predlozila obstaravatefovi zmluvu,
predmetom ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik
v zneni neskor$ich predpisov, resp. podla pravnych predpisov platnych v krajine sidla lenov
skupiny dodavatelov a v ktorej budu jednoznacCne stanovené vzajomné prava a povinnosti
&lenov skupiny dodavatelov, vyslovné spinomocnenie jedného z &lenov skupiny dodavatelov
komunikovat s obstaravatelom v mene skupiny dodavatelov, ktory &len skupiny dodavatelov
sa bude akou &astou podielat na plneni predmetu zakazky, uréenie bankového G&tu, na ktory
budu poukazované akékolvek penazné platby zo strany obstaravatela v prospech skupiny
dodavatelov ako aj skuto¢nost, Zze vSetci ¢lenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo
zavazkov voci obstaravatelovi spolo€ne a nerozdielne.

Ekonomiska arrangemang: Predmet zakazky bude financovany z rozpoé&tovych prostriedkov
obstaravatela vyé&lenenych na tento Ggel. Platobné podmienky st uvedené v sitaznych
podkladoch.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal utan férnyad konkurrensutsattning
Hogst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information om tidsfrist for provning: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Zeleznice
Slovenskej republiky
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Urad pre verejné obstaravanie
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Registreringsnummer: 31797903
Registreringsnummer: 2021511008
Postadress: Ruzova dolina 10

Ort: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postnummer: 82109

Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien

E-postadress: info@uvo.gov.sk

Tfn: +421250264111

Webbadress: www.uvo.gov.sk

Den har organisationens roller:

TED eSender

Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Zeleznice Slovenskej republiky
Registreringsnummer: 31364501
Registreringsnummer: 2020480121
Postadress: Klemensova 8
Ort: Bratislava
Postnummer: 81361
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien
Kontaktpunkt: JUDr. Juraj Téth
E-postadress: info@istrotender.sk
Tfn: +421908403743
Koparprofil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2583
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet

10. Andring
Version av det foregdende meddelandet som ska andras

d1afa7e5-6aa4-493d-afee-6d698ccb0c4e-01
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad
Beskrivning

Obstaravatel na zaklade dorucenej Ziadosti o vysvetlenie sutaznych podkladov podla § 48
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,ZVO
“) prehodnotil spésob vyplnenia Jednotného eurépskeho dokumentu (JED), a to vylu€ne vo
vztahu k moznosti vyuzitia oddielu ALFA — Globalny udaj pre vSetky podmienky ucasti. Na
zaklade uvedeného upravil bod 4.2.2 ,Dévody na vylu¢enie“ Oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania. Uchadzadom odportéa pri vypifiani Jednotného eurépskeho
dokumentu (JED) v €asti IV — Podmienky ucasti, oddiely A az D, vyuZzit moznost vyplnit iba
oddiel ALFA — Globalny udaj pre vSetky podmienky ucasti. V tomto oddiele uchadzac uvedie
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odpoved ,ano“ alebo ,nie” na otazku, Ci spiﬁa vSetky podmienky ucasti pozadované
obstaravatelom. Obstaravatel zaroven v sulade s § 21 ods. 4 ZVO konstatuje, Ze uvedena
Uprava nepredstavuje podstatnu zmenu sutaznych podkladov, kedZze nemeni rozsah ani
obsah pozadovanych podmienok ucasti, ale vylucne spresnuje spdsob ich deklarovania
prostrednictvom Jednotného eurdpskeho dokumentu. Z uvedeného dévodu obstaravatel
nepristupuje k prediZeniu lehoty na predkladanie ponuk.

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: PROCEDURE
Beskrivning av andringar: Obstaravatel na zaklade dorucenej Ziadosti o vysvetlenie sutaznych
podkladov podla § 48 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,ZVO*) prehodnotil spésob vyplnenia Jednotného eurépskeho dokumentu
(JED), a to vylu€ne vo vztahu k moznosti vyuzitia oddielu ALFA — Globalny udaj pre vSetky
podmienky ucasti. Na zaklade uvedeného upravil bod 4.2.2 ,Dévody na vylu€enie“ Oznamenia
o vyhlaseni verejného obstaravania. Uchadzagom odporté&a pri vypifiani Jednotného
europskeho dokumentu (JED) v €asti IV — Podmienky ucasti, oddiely A az D, vyuzit moznost
vyplnit iba oddiel ALFA — Globalny udaj pre vSetky podmienky ucasti. V tomto oddiele
uchadzaé uvedie odpoved ,ano* alebo ,nie* na otazku, &i spifia véetky podmienky u&asti
pozadované obstaravatelom. Obstaravatel zaroven v sulade s § 21 ods. 4 ZVO kon$tatuje, ze
uvedena uprava nepredstavuje podstatnu zmenu sutaznych podkladov, kedZe nemeni rozsah
ani obsah pozadovanych podmienok ucasti, ale vylu€ne spresnuje spésob ich deklarovania
prostrednictvom Jednotného eurdépskeho dokumentu. Z uvedeného dévodu obstaravatefl
nepristupuje k prediZeniu lehoty na predkladanie ponuk.
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